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BUNDESMINISTERIUM
FUR FINANZEN

Neuregelung des Vorsteuer-
Erstattungsverfahrens

ab 1. 1. 2010
RL 2008/9/EG

RL 2008/9/EG: Vorsteuer- e
Erstattung ab 1.1.2010 T ——

- Regelt die Vorsteuererstattung an
EU-Unternehmer
- ersetzt die 8. RL (RL 79/1072/EWG)

. Gilt fiir alle Erstattungsantréage, die ab dem
1.1.2010 gestellt werden

« Keine Anderung der 13. RL (RL 86/560/EWG) —
Vorsteuererstattung an Drittlandsunternehmer




Vorsteuererstattung innerhalb der
EU: Wesentliche Anderungen T ——

- Papierverfahren wird durch elektronisches Verfahren ersetzt
+ Einreichung des elektronischen Erstattungsantrags im
Ansassigkeitsstaat Gber ein elektronisches Porta
. Ansassigkeitsstaat priift Vollstandigkeit des Antrags und grundsétzliche
Voraussetzungen
Unternehmereigenschaft
nicht ausschlieBlich unecht steuerbefreite Umsétze
kein Kleinunternehmer
kein pauschalierter Land- und Forstwirt
. Liegen diese Voraussetzungen hicht vor, wird den Antrag nicht an den
Erstattungs-Mitgliedstaat weitergeleitet, wovon der Antragsteller
elektronisch informiert wird
+ keine Unternehmerbescheinigung des Ansissigkeitsstaates mehr
notwendig
« keine Einreichung der Original-Papierrechnungen
+ Einreichung von Kopien der Rechnungen elektronisch gemeinsam mit
Erstattungsantra kann_verlan?t werden, wenn Bemessungsgrundlage
mindestens 1.000 € (bei Kraftstoffen mindestens 250 €) betragt.

Vorsteuererstattung innerhalb der -
EU: Wesentliche Anderungen SunosoMiNiETERIUM

FUR FINANZEN

+ Kopien gemeinsam mit Antrag werden von O nicht verlangt; allerdings
kénnen Rechnungen im Original oder in Kopie im Rahmen eines
Vorhalteverfahrens verlangt werden

- Erstattungsbetrige miissen mindestens 400 € betragen (bisher 360),
bei letztem Zeitraum bzw Jahresantrag mindestens 50 € (bisher 36)

« Antrag muss im Anséassigkeits-Mitgliedstaat spatestens am
30. September der Folgejahres vorliegen (bisher 30. Juni)

« Vorsteuererstattung hat innerhalb bestimmter Fristen zu erfolgen (Frist
betragt grundsatzlich 4 Monate + 10 Tage, bei Anforderung
zusitzlicher Informationen lingstens 8 Monat + 10 Tage)

- Bei spaterer Erstattung muss der Erstattungsstaat Zinsen bzw. eine
Saumnisgebiihr an den Antragsteller leisten.




BUNDESMINISTERIUM
FUR FINANZEN

Beispiel 1 s BME

Ein osterreichischer Unternehmer
bezahlt in Hamburg, Paris und Mailand
Messestandgebiihren inklusive der
jeweiligen Umsatzsteuer und méchte
sich diese erstatten lassen.
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BUNDESMINISTERIUM
FOR FINANZEN
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BUNDESMINISTERILUM
FOR FINANZEN

Beispiel 2

Ein deutscher Unternehmer bezahit
in Wien, Paris und Mailand
Messestandgebiihren inklusive der
jeweiligen Umsatzsteuer und méchte
sich diese erstatten lassen.
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Erliduterungen - Besonderer Teil

Anderung des Umsatzsteuergesetzes 1994

Zu § 21 UStG 1994:

Zu Abs. 9:

§ 21 Abs. 9 UStG 1994 enthlt schon bisher eine Verordnungserméchtigung hinsichtlich der niheren Regelung
des Verfahrens der Vorsteuererstattung an auslindische Unternehmer. Aufgrund der Richtlinie 2008/9/EG des
Rates vom 12. Februar 2008 zur Regelung der Erstattung der Mehrwertsteuer an nicht im Mitgliedstaat der
Erstattung, sondern in einem anderen Mitgliedstaat ansissige Steuerpflichtige (ABL Nr.L 44 vom
20.02.2008 S. 23) ist eine Umstellung des Verfahrens der Vorsteuererstattung an auslandische Unternehmer, die
im Gemeinschaftsgebiet ansissig sind, erforderlich. Die diesbeziiglichen niheren Regelungen sollen weiterhin
im Verordnungsweg erfolgen, wie dies bei den Vorsteuererstattungen an nicht im Gemeinschaftsgebiet ansissige
Unternehmer unverindert der Fall ist. Die Verordnungserméchtigung ist jedoch entsprechend anzupassen.

Mit dem letzten Absatz des Abs. 9 wird Art. 6 der Richtlinie 2008/9/EG umgesetzt, wonach die Erstattung der
Vorsteuer nur insoweit zuléissig ist, als in dem Mitgliedstaat, in dem der Unternehmer anséssig ist, ein Recht auf
Vorsteuerabzug fiir die entsprechenden Umsitze bestlinde. Davon unberiihrt bleibt die Priifung der
Vorsteuerabzugsberechtigung nach § 12 UStG 1994.

Zu § 21 Abs. 11 UStG 199%94:

Mit dieser Neuregelung erfolgt die Umsetzung des Art. 7 der Richtlinie 2008/9/EG, wonach der nicht im
Mitgliedstaat der Erstattung anséssige Unternehmer den Erstattungsantrag zwar an den Erstattungsmitgliedstaat
zu richten hat, die FEinreichung des Antrages jedoch tber das elektronische Portal des
Ansissigkeitsmitgliedstaates vorzunehmen ist. Die Einreichung hat durch den @sterreichischen Unternehmer im
Verfahren FinanzOnline zu erfolgen. Fiir jeden Mitgliedstaat, in dem die Erstattung von Vorsteuern begehrt
wird, ist ein eigener Antrag zu stellen.

In dem elektronischen Antrag sind gemaB den Art. 8, 9 und 11 der Richtlinie 2008/9/EG folgende Angaben zu
machen:

Allgemeine Angaben

- Lindercode des Erstattungslandes;

- Name und vollstindige Anschrift des Antragstellers;
- eine Adresse fiir die elektronische Kommunikation;

- eine Beschreibung der Geschiftstitigkeit des Antragstellers, fiir die die Gegenstéinde und Dienstleistungen
erworben werden. Der Erstattungsmitgliedstaat kann hier eine Beschreibung der Geschiftstitigkeit anhand
der harmonisierten Codes gem4B Art. 34a Unterabs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1798/2003 vorsehen;

- der Erstattungszeitraum, auf den sich der Antrag bezieht;

- die UID-Nummer des Antragstellers;

- seine Bankverbindung (inklusive IBAN und BIC).

Angaben fiir jede Rechnung oder jedes Einfuhrdokument

- Name und vollstindige Anschrift des Lieferers oder Dienstleistungserbringers;

- auBer im Falle der Einfuhr die UID-Nummer des Lieferers oder Dienstleistungserbringers oder die ihm vom
Mitgliedstaat der Erstattung zugeteilte Steuernummer, falls er keine UID-Nummer besitzt;

- Datum und Nummer der Rechnung oder des Einfuhrdokumentes;

- Steuerbemessungsgrundlage und (gesamter) Mehrwertsteuerbetrag in der Wahrung des Mitgliedstaates der
Erstattung;

- der tatséchlich abziehbare Betrag der Mehrwertsteuer in der Wéhrung des Mitgliedstaates der Erstattung;

- Art der erworbenen Gegenstinde und Dienstleistungen aufgeschliisselt nach den vorgesehenen Kennziffern
(1 = Kraftstoff; 2 = Vermietung von Beftrderungsmitteln; 3 = Ausgaben fur Transportmittel [andere als
unter Kennziffer 1 oder 2 beschriebene Gegenstinde und Dienstleistungen]; 4 = Maut und
StraBenbenutzungsgebithren; 5 = Fahrtkosten wie Taxikosten, Kosten fiir die Benutzung offentlicher
Verkehrsmittel; 6 = Beherbergung; 7 = Speisen, Getrinke und Restaurantdienstleistungen; 8 =
Eintrittsgelder fiir Messen und Ausstellungen; 9 = Luxusausgaben, Ausgaben fiir Vergnligungen und
Reprisentationsaufwendungen; 10 = Sonstiges).




-0 -

Der Mitgliedstaat der Erstattung kann vom Antragsteller verlangen, dass er zusitzliche elektronisch
verschliisselte Angaben zu jeder Kennziffer vorlegt.

Der Antragsteller muss weiters durch Ankreuzen zutreffendenfalls erkldren, dass er gemédB den im Art. 18 der
Richtlinie 2008/9/EG festgelegten Voraussetzungen im Erstattungszeitraum

- nicht ausschlieBlich unecht steuerfreie Umsitze ausgefithrt hat,

- nicht die Steuerbefreiung fiir Kleinunternehmer in Anspruch nimmt und

- nicht die Durchschnittssatzbesteuerung fiir land- und forstwirtschaftliche Betriebe in Anspruch nimmt.

Sind diese Voraussetzungen nicht erfiillt oder ist der Antragsteller im Erstattungszeitraum kein Unternehmer,
darf der Erstattungsantrag nicht an den Erstattungsmitgliedstaat weitergeleitet werden. Uber eine derartige
Entscheidung ist der Antragsteller elektronisch zu informieren.

Anderung des Abgabenverwaltungsorganisationsgesetzes

Zu § 3 Abs. 1 AVOG:

In Entsprechung der Richtlinie 2008/9/EG miissen Antrége auf Erstattung von Vorsteuern in anderen
Mitgliedstaaten von in Osterreich ansissigen Unternehmern bei der Osterreichischen Abgabenbehorde
elektronisch eingereicht werden. Die Abgabenbehérde leitet die Antrige nach Priifung an den Mitgliedstaat der
Erstattung weiter. Diese Aufgaben sollen den Finanzimtern mit allgemeinem Aufgabenkreis zugewiesen
werden.
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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 2009 Ausgegeben am 13. Juli 2009 Teil IT

222. Verordnung: Anderung der Verordnung, mit der ein eigenes Verfahren fiir die Erstattung der
abziehbaren Vorsteuern an auslindische Unternehmer geschaffen wird

222. Verordnung des Bundesministers fiir Finanzen betreffend die Anderung der Verordnung,
mit der ein eigenes Verfahren fiir die Erstattung der abziehbaren Vorsteuern an auslindische
Unternehmer geschaffen wird

Aufgrund des § 21 Abs. 9 UStG 1994, BGBI. Nr. 663/1994, in der Fassung des Bundesgesetzes BGBIL. I
Nr. 52/2009, wird verordnet:

Die Verordnung des Bundesministers fiir Finanzen, mit der ein eigenes Verfahren fir die Erstattung der
abziehbaren Vorsteuern an auslindische Unternehmer geschaffen wird, BGBL Nr. 279/1995, zuletzt gedndert
durch die Verordnung BGBI. I Nr. 384/2003, wird wie folgt geéndert:

1. Art. 1§ 1 Abs. 1 lautet:

(1) Die Erstattung der abziehbaren Vorsteuerbetréige an nicht im Inland anséssige Unternehmer, das sind
solche, die im Inland weder ihren Sitz noch eine Betriebsstitte haben, ist abweichend von den §§ 20 und 21
Abs. 1 bis 5 UStG 1994 nach MaBgabe der §§2, 3 und 3a durchzufithren, wenn der Unternehmer im
Erstattungszeitraum

1. keine Umsiitze im Sinne des § 1 Abs. 1 Z 1 und 2 und Art. 1 UStG 1994 oder

2. nur steuerfreie Umsitze im Sinne des § 6 Abs. 1 Z 3 UStG 1994 oder

3. nur Umsttze, bei denen die Steuerschuld auf den Leistungsempfinger iibergeht (§ 19 Abs. 1 zweiter
Unterabsatz UStG 1994),

ausgeflihrt hat;

4. weiters, wenn der Unternehmer nur Umsétze geméB § 3a Abs. 13 lit. b UStG 1994 ausgefiihrt und von
der Regelung des § 25a UStG 1994 oder in einem anderen Mitgliedstaat von der Regelung der Art. 357
bis 369 Richtlinie 2006/112/EG Gebrauch gemacht hat.*

2. Art. I8 3 samt Uberschrift lautet:
»Erstattungsverfahren fiir im iibrigen Gemeinschaftsgebiet anséissige Unternehmer

(1) Der im tbrigen Gemeinschaftsgebiet ansissige Unternehmer hat den Erstattungsantrag auf
elektronischem Weg iiber das in dem Mitgliedstaat, in dem er ansissig ist, eingerichtete elektronische Portal zu
{tbermitteln. Der Antrag ist binnen neun Monaten nach Ablauf des Kalenderjahres zu stellen, in dem der
Erstattungsanspruch entstanden ist. In dem Antrag hat der Unternehmer den zu erstattenden Betrag selbst zu
berechnen. Der Erstattungsantrag gilt nur dann als vorgelegt, wenn er alle in den Art. 8, 9 und 11 der
Richtlinie 2008/9/EG des Rates vom 12. Februar 2008 zur Regelung der Erstattung der Mehrwertsteuer gemal
der Richtlinie 2006/112/EG an nicht im Mitgliedstaat der Erstattung, sondern in einem anderen Mitgliedstaat
ansiissige Steuerpflichtige (ABL Nr.L 44 S.23) festgelegten Angaben enthilt. Die Abgabenbehorde kann
zusitzliche Informationen anfordern, welche auch die Einreichung des Originals oder einer Durchschrift der
Rechnung oder des Einfuhrdokumentes umfassen konnen. Diese Anforderung kann auch mit E-Mail erfolgen.
Die Zustellung des E-Mails gilt mit dessen Absendung als bewirkt, ausgenommen der Antragsteller weist nach,
dass ihm das E-Mail nicht zugestellt worden ist.

(2) Der zu erstattende Betrag muss mindestens 400 Euro betragen. Das gilt nicht, wenn der
Erstattungszeitraum das Kalenderjahr oder der letzte Zeitraum eines Kalenderjahres ist. Fir diese
Erstattungszeitrdume muss der zu erstattende Betrag mindestens 50 Euro betragen.

(3) Bescheide im Erstattungsverfahren konnen elektronisch, tiber das in dem Mitgliedstaat, in dem der
Unternehmer anséssig ist, eingerichtete elektronische Portal, zugestellt werden.

(4) Fir den zu erstattenden Betrag ist bei Fristversiumnis nach Malgabe der Abs.5 bis 11 eine
Saumnisabgeltung festzusetzen.




.

(5) Die Siumnisabgeltung ist festzusetzen, wenn nach Ablauf von vier Monaten und zehn Werktagen nach
Eingang des Erstattungsantrages bei der Abgabenbehtrde des Erstattungsstaates keine Zahlung des zu
erstattenden Betrages erfolgt.

(6) Fordert die Abgabenbehorde zusitzliche Informationen gem#B Abs. 1 an, so besteht der Anspruch auf
die Saumnisabgeltung erst mit Ablauf von zehn Werktagen nach Ablauf einer Frist von zwei Monaten ab
Entsprechung der Aufforderung. Die S#umnisabgeltung ist diesfalls jedoch frithestens mit Ablauf von zehn
Werktagen nach Ablauf einer Frist von sechs Monaten ab Eingang des Erstattungsantrages festzusetzen.

Werden weitere zusitzliche Informationen angefordert, so besteht der Anspruch auf S#umnisabgeltung mit
Ablauf von zehn Werktagen nach Ablauf einer Frist von acht Monaten ab Eingang des Erstattungsantrages.

(7) Die Zahlung gilt als erfolgt mit Ablauf von zehn Werktagen nach dem Tag der Bekanntgabe des
Erstattungsbescheides, es sei denn, der Unternehmer weist nach, dass er den zu erstattenden Betrag spéter

erhalten hat.

(8) Als Zahlung gilt auch die Pfindung des Erstattungsbetrages oder dessen Verwendung zur Tilgung einer
filligen Schuld des Antragstellers gegeniiber dem Bund.

(9) Die Hohe der Sumnisabgeltung betrégt fiir den nicht zeitgerecht erstatteten Abgabenbetrag 2%. Eine
zweite Siumnisabgeltung ist festzusetzen, soweit der Abgabenbetrag nicht spitestens drei Monate nach dem
Ende der Fristen in Abs. 5 und Abs. 6 erstattet wird. Eine dritte Ssumnisabgeltung ist festzusetzen, soweit der
Abgabenbetrag nicht spétestens drei Monate nach dem Eintritt der Verpflichtung zur zweiten Siumnisabgeltung
erstattet wird. Die zweite und die dritte Siumnisabgeltung betragen jeweils 1% des zum maBgebenden Stichtag
nicht erstatteten Abgabenbetrages.

(10) Ein Anspruch auf Siumnisabgeltung besteht nicht, wenn der Unternehmer seiner Mitwirkungspflicht
nicht innerhalb einer Frist von einem Monat nach Zugang einer entsprechenden Aufforderung der
Abgabenbehdrde nachkommt.

(11) Eine Saumnisabgeltung, die den Betrag von 50 Euro nicht erreicht, ist nicht festzusetzen.”

3. Art. 18 3a samt Uberschrifi lautet:
,Erstattungsverfahren fiir nicht im Gemeinschaftsgebiet anséssige Unternehmer

(1) Der nicht im Gemeinschaftsgebiet ansdssige Unternehmer hat die Erstattung mittels amtlich
vorgeschriebenem Vordruck beim Finanzamt Graz Stadt zu beantragen. Der Antrag ist binnen sechs Monaten
nach Ablauf des Kalenderjahres zu stellen, in dem der Erstattungsanspruch entstanden ist. In dem Antrag hat der
Unternehmer den zu erstattenden Betrag selbst zu berechnen. Dem Erstattungsantrag sind die Rechnungen und
die Belege tiber die entrichtete Einfuhrumsatzsteuer im Original beizufligen.

(2) Der zu erstattende Betrag muss mindestens 400 Euro betragen. Das gilt nicht, wenn der
Erstattungszeitraum das Kalenderjahr oder der letzte Zeitraum eines Kalenderjahres ist. Fiir diese
Erstattungszeitriume muss der zu erstattende Betrag mindestens 50 Euro betragen.

(3) Der Unternehmer muss dem Finanzamt Graz-Stadt in den Féllen des § 1 Abs. 1 Z 1 durch behdrdliche
Bescheinigung des Staates, in dem er anséssig ist, nachweisen, dass er als Unternehmer unter einer
Steuernummer eingetragen ist.”

4. In Art. Il wird folgender Abs. 5 angefiigt:

J5) Art. 1§ 1 Abs. 1, § 3 und § 3a, jeweils in der Fassung der Verordnung BGBL II Nr. 222/2009, sind erstmals
auf Vorsteuererstattungsantriige anzuwenden, die nach dem 31. Dezember 2009 gestellt werden.*

Erliuterungen zum Begutachtungsentwurf der Verordnung

Allgemeiner Teil

Mit der Richtlinie 2008/9/EG vom 12. Februar 2008 des Rates zur Regelung der Erstattung der Mehrwertsteuer
gemiB der Richtlinie 2006/112/EG an nicht im Mitgliedstaat der Erstattung, sondern in einem anderen
Mitgliedstaat ans#ssige Steuerpflichtige (ABL Nr. L 44 S. 23) wird das Verfahren der Vorsteuererstattung an im
iibrigen Gemeinschafisgebiet ansdssige Unternehmer mit Wirkung 1. Jénner 2010 neu geregelt. Um dieser
Neuregelung innerstaatlich Rechnung zu tragen, ist die bisherige Verordnung, mit der ein eigenes Verfahren fur
die Erstattung der abziehbaren Vorsteuern an auslindische Unternehmer geschaffen wird, BGBL Nr. 279/1995 in
der Fassung der Verordnung BGBL. IT Nr. 384/2003, zu &ndern.

Hervorzuheben sind folgende Anderungen in Bezug auf Erstattungen an in einem anderen Mitgliedstaat
anséssige Unternehmer:

- Das bisher bestehende Papierverfahren wird zwingend auf ein elektronisches Verfahren umgestellt (Art. 7
der Richtlinie 2008/9/EG).
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- Antrige auf Erstattung der Mehrwertsteuer sind nicht mehr unmittelbar im Mitgliedstaat der Erstattung
einzureichen. Vielmehr muss der nicht im Mitgliedstaat der Erstattung anséssige Unternehmer einen an den
Erstattungsmitgliedstaat gerichteten elektronischen Erstattungsantrag ~ tiber  das vom
Ansissigkeitsmitgliedstaat eingerichtete elektronische Portal einbringen.

- Die Vorlage von Papierrechnungen im Original bzw. von Original-Einfuhrdokumenten ist elektronisch
nicht mdglich und daher auch nicht mehr vorgesehen. Der Erstattungsmitgliedstaat kann verlangen, dass der
Antragsteller zusammen mit dem Erstattungsantrag auf elektronischem Weg eine Kopie der Rechnung oder
des Einfuhrdokumentes einreicht, falls sich die Steuerbemessungsgrundlage auf mindestens 1 000 Euro (flir
Kraftstoffe auf mindestens 250 Euro) belsuft. Von dieser Moglichkeit macht Osterreich nicht Gebrauch.
Dariiber hinaus kann der Mitgliedstaat der Erstattung, wenn er der Auffassung ist, dass er nicht tiber alle
relevanten Informationen fiir die Entscheidung iiber eine vollstéindige oder teilweise Vergiitung verfligt,
insbesondere beim Antragsteller (aber auch beim Ans#ssigkeitsmitgliedstaat oder bei anderen Personen)
zusitzliche und weitere zusitzliche Informationen anfordern. Diese konnen auch die Einreichung des
Originals oder einer Durchschrift einer Rechnung oder eines Einfuhrdokumentes umfassen, wenn der
Erstattungsmitgliedstaat begriindete Zweifel am Bestehen einer bestimmten Forderung hat.

- Die Erstattungsbetrige miissen grundsitzlich mindestens 400 Euro (bisher 360 Euro) betragen, bei
Erstattungsantrigen, die sich auf das gesamte Kalenderjahr oder den letzten Zeitraum eines Kalenderjahres
beziehen, miissen sie mindestens 50 Euro (bisher 36 Euro) betragen.

- Der Erstattungsantrag muss dem Mitgliedstaat, in dem der Steuerpflichtige anséssig ist, spitestens am
30. September des auf den Erstattungszeitraum folgenden Kalenderjahres (bisher: 30. Juni des Folgejahres)
vorliegen.

- Der Mitgliedstaat, in dem der Antragsteller ans#ssig ist, priift den Antrag auf Vollstdndigkeit sowie auf
dessen Zuldssigkeit (insbesondere auch, ob Unternehmereigenschaft des Antragstellers vorliegt). Es entfillt
daher die schriftliche Unternehmerbescheinigung.

- Die Vorsteuererstattung hat innerhalb bestimmter Fristen ab Einlangen des Erstattungsantrages im
Mitgliedstaat der Erstattung zu erfolgen (Frist betréigt grundsétzlich 4 Monate, bei Anforderung zusétzlicher
Informationen bis zu 8 Monate). Erfolgt die Erstattung zu einem spéteren Zeitpunkt, hat der
Erstattungsberechtigte Anspruch auf Sdumnisgebiihr.

Beziiglich der Vorsteuererstattungen an nicht im Gemeinschafisgebiet anséssige Unternehmer tritt keine

Anderung im Verfahrensablauf ein. Lediglich die Mindesterstattungsbetrige werden entsprechend den

Erstattungen an im Gemeinschaftsgebiet anséssige Unternehmer leicht angehoben.

Besonderer Teil

Zu Art. 1§ 1 Abs. 1:

Abgesehen von Verweisanpassungen wird die bisherige Z 4, wonach Unternehmer, die nur Umsétze ausgefithrt
haben, die der Einzelbesteuerung (§20 Abs.4 UStG 1994) unterlegen haben, ebenfalls unter das
Erstattungsverfahren fallen, gestrichen, da die Einzelbesteuerung bereits ab 1. 4. 2002 entfallen ist.

Zu Art. 1§ 3:

Der bisherige § 3, der das Verfahren der Vorsteuererstattung allgemein regelt, wird in die §§3 und 3a
aufgespalten. § 3 regelt nunmehr das neue Verfahren der Erstattung fir im tibrigen Gemeinschaftsgebiet
ansissige Unternehmer, wihrend im § 3a das im Wesentlichen unverénderte Verfahren der Erstattung filr nicht
im Gemeinschaftsgebiet ansissige Unternehmer enthalten ist.

§ 3 Abs. 1 bis 3 enthlt die allgemeinen Grundsétze des Verfahrens.

In § 3 Abs. 4 bis 11 sind die Regelungen iiber die Stumnisgutschrift enthalten, die der Bund dem Unternehmer
schuldet, wenn die in der Richtlinie 2008/9/EG vorgesehenen Fristen, innerhalb der die Vorsteuerbetrége zu
erstatten sind, nicht eingehalten werden, Die Regelung erfolgt in Form eines ,,negativen” Siumniszuschlages aus
folgendem Grund:

GemaB Art. 27 Abs. 2 der Richtlinie 2008/9/EG sind grundsiitzlich Zinsen in der Hohe festzusetzen, in der sie
fiir Vorsteuererstattungen an inldndische Unternehmer vorgesehen sind. Falls das nationale Recht keine
derartigen Zinsen vorsieht, sollen nach der Richtlinie die Zinsen bzw. Gebiihren zur Anwendung kommen, die
der Mitgliedstaat bei verspiteten Mehrwertsteuerzahlungen der Unternehmer vorsieht. Eine derartige Gebtihr ist
in Osterreich der S&umniszuschlag.

Zu Art. I § 3a:

Das hier geregelte Verfahren der Erstattung fiir nicht im Gemeinschaftsgebiet ansédssige Unternehmer bleibt
unveréndert (Antragsfrist 30. Juni des auf den Erstattungszeitraum folgenden Kalenderjahres; papierméBiger
Antrag direkt an den Erstattungsstaat unter Beifligung der Rechnungen und Einfuhrbelege im Original); lediglich
die Mindesterstattungsbetrige werden leicht angehoben.
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Derzeitiger Verordnungstext

Verordnung des Bundesministers fiir Finanzen, mit der ein eigenes Verfahren fiir

die Erstattung der abziehbaren Vorsteuern an ausléndische Unternehmer
geschaffen wird

Auf Grund des § 21 Abs. 9 UStG 1994, BGBI. Nr. 663/1994, in der Fassung BGBI. Nr.
21/1995 wird verordnet:

Artikel I
Erstattung der Vorsteuerbetrdge in einem besonderen Verfahren
Berechtigte Unternehmer

§ 1. (1) Die Erstattung der abziehbaren Vorsteuerbetrédge an Unternehmer, die im
Inland weder ihren Sitz noch eine Betriebsstétte haben, ist abweichend von den §§ 20
und 21 Abs. 1 bis 5 UStG 1994 nach MaBgabe der §§ 2 und 3 durchzuflihren, wenn
der Unternehmer im Erstattungszeitraum

il keine Umsitze im Sinne des § 1 Abs. 1 Z 1 und 2 und Art. 1 UStG 1994 oder
nur steuerfreie Umsitze im Sinne des § 6 Abs. 1 Z 3 UStG 1994 oder 3. nur
7 Umsiitze, bei denen die Steuerschuld auf den Leistungsempfénger tibergeht (§ 19
Abs. | zweiter Unterabsatz und Art. 19 Abs. 1 Z 3 UStG 1994), oder
4. nur Umsitze, die der Einzelbesteuerung (§ 20 Abs. 4 UStG 1994) unterlegen haben,
ausgefiihrt hat;

weiters, wenn der Unternehmer nur Umsitze gem#B § 3a Abs. 9 lit. ¢ UStG 1994
ausgefithrt und von der Regelung des § 25a UStG 1994 oder in einem anderen
Mitgliedstaat von der Regelung des Art. 26¢ der 6. EG-Richtlinie Gebrauch gemacht
hat.

(2) Abs. 1 gilt nicht fur Vorsteuerbetrdge, die anderen als den in Abs. 1 bezeichneten
Umsé&tzen im Inland zuzurechnen sind.

Erstattungszeitraum

§ 2. Erstattungszeitraum ist nach der Wahl des Unternehmers ein Zeitraum von
mindestens drel Monaten bis zu hdchstens einem Kalenderjahr. Der
Erstattungszeitraum kann weniger als drei Monate umfassen, wenn es sich um den
restlichen Zeitraum des Kalenderjahres handelt. In dem Antrag fir diesen Zeitraum
kénnen auch abziehbare Vorsteuerbetrdge aufgenommen werden, die in
vorangegangene Erstattungszeitréume des betreffenden Kalenderjahres fallen.

Verfahren

§ 3. (1) Der Unternehmer hafc die Erstattun:g mittels amtlich vorgeschriebenem
Vordruck beim Finanzamt Graz Stadt zu beantragen. Der Antrag ist binnen sechs
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entstanden ist. In dem Antrag hat der Unternehmer den zu erstattenden Betrag selbst
zu berechnen. Dem Erstattungsantrag sind die Rechnungen und die Belege Uber die
entrichtete Einfuhrumsatzsteuer im Original beizufligen.

(2) Der zu erstattende Betrag muB mindestens 360 Euro betragen. Das gilt nicht,
wenn der Erstattungszeitraum das Kalenderjahr oder der letzte Zeitraum eines
Kalenderjahres ist. Fiir diese Erstattungszeitraume muB der zu erstattende Betrag
mindestens 36 Euro betragen.

(3) Der Unternehmer muB dem Finanzamt Graz Stadt in den Féllendes § 1 Abs. 1 Z 1
durch behérdliche Bescheinigung des Staates, in dem er ansdssig ist, nachweisen, daB
er als Unternehmer unter einer Steuernummer eingetragen ist.

Beriicksichtigung von Vorsteuerbetrégen, Belegnachweis

§ 4. (1) Ist bei den in § 1 Abs. 1 genannten Unternehmern die Besteuerung nach den
§§ 20 und 21 Abs. 1 bis 5 UStG 1994 durchzuflhren, so sind hiebei die
Vorsteuerbetrége nicht zu beriicksichtigen, die nach § 1 Abs. 1 erstattet worden sind.

(2) Die abziehbaren Vorsteuerbetrége sind in den Féllen des Abs. 1 durch Vorlage der
Rechnungen und zollamtlichen Belege (Einfuhrumsatzsteuer) im Original
nachzuweisen.

o Artikel IT

(1) Diese Verordnung tritt mit 1. Janner 1995 in Kraft und ist erstmals auf
Vorsteuerbetrége anzuwenden, die in das Kalenderjahr 1995 fallen.

(2) Die Verordnung BGBI. Nr. 882/1993 tritt mit 31. Dezember 1994 auBer Kraft.

(3) Art. 1 § 3 Abs. 2 In der Fassung der Verordnung BGBI. II Nr. 416/2001 ist erstmals
auf Vorsteuerbetrége anzuwenden, die in das Kalenderjahr 2002 fallen.

(4) Art. 1 § 1 Abs. 1 Z 5 ist erstmals auf Vorsteuerbetrage anzuwenden, die in
Zeitrdume nach dem 30. Juni 2003 fallen.
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RICHTLINIE 2008;’9IEG DES RATES
vom 12. Februar 2008

zur Regelung der Erstattung der Mehrwertsteuer gemifl der Richtlinie 2006/112/EG an nicht im
Mitgliedstaat der Erstattung, sondern in einem anderen Mitgliedstaat ansissige Steuerpflichtige

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 93,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Européischen Parlaments (),

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (),

in Erwigung nachstehender Griinde:

0]

(3

4

Sowohl die Verwaltungsbehérden der Mitgliedstaaten als
auch Unternehmen haben erhebliche Probleme mit den
Durchfithrungsbestimmungen, die in der Richtlinie
79/1072/(EWG des Rates vom 6. Dezember 1979 zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaa-
ten iiber die Umsatzsteuern — Verfahren zur Erstattung
der Mehrwertsteuer an nicht im Inland ansissige Steuer-
pflichtige (%) festgelegt sind.

Die Regelungen jener Richtlinie sollten hinsichtlich der
Frist, innerhalb deren die Entscheidungen iiber die Er-
stattungsantrige den Unternehmen mitzuteilen sind, ge-
indert werden. Gleichzeitig sollte vorgesechen werden,
dass auch die Unternehmen innerhalb bestimmter Fristen
antworten miissen. Auferdem sollte das Verfahren ver-
einfacht und durch den Einsatz fortschrittlicher Techno-
logien modernisiert werden.

Das neue Verfahren sollte die Stellung der Unternehmen
stirken, da die Mitgliedstaaten zur Zahlung von Zinsen
verpflichtet sind, falls die Erstattung verspitet erfolgt; zu-
dem wird das Einspruchsrecht der Unternehmen gestirkt.

Aus Griinden der Klarheit und besseren Lesbarkeit sollte
die bisher in Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom
28. November 2006 iiber das gemeinsame Mehrwerts-
teuersystem (*) enthaltene Bestimmung fiber die Anwen-
dung der Richtlinie 79/1072/EWG nun in die vorlie-
gende Richtlinie aufgenommen werden.

() ABL C 285 E vom 22.11.2008, S. 122.
() ABL C 28 vom 3.2.2006, S. 86.
) ABL L 331 vom 27.12.1979, 8. 11. Zuletzt geindert durch die

Richtlinie 2006/98/EG (ABL L 363 vom 20.12.2006, S. 129).

() ABL L 347 vom 11.12.2006, 8. 1. Zuletzt geiindert durch die Richt-

Jinie 2007/75/EG (ABL L 346 vom 29.12.2007, S. 13).

(%)

%)

Da die Ziele dieser Richtlinie auf Ebene der Mitgliedstaa-
ten nicht ausreichend verwirklicht werden kénnen und
daher wegen des Umfangs der Mafnahmen besser auf
Gemeinschaftsebene zu verwirklichen sind, kann die
Gemeinschaft im Einklang mit dem in Artikel 5 des
EG-Vertrags niedergelegten Subsidiaritdtsprinzip tdtig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genann-
ten Grundsatz der VerhilmismaRigkeit geht diese Richt-
linie nicht iiber das zur Erreichung dieser Ziele erforder-
liche Maf hinaus.

Nach Nummer 34 der Interinstitutionellen Vereinbarung
ither bessere Rechtsetzung (°) sind die Mitgliedstaaten auf-
gefordert, fiir ihre eigenen Zwecke und im Interesse der
Gemeinschaft eigene Tabellen aufzustellen, aus denen im
Rahmen des Moglichen die Entsprechungen zwischen
dieser Richdinie und den Umsetzungsmafinahmen zu
entnehmen sind, und diese zu verdffentlichen.

Im Interesse der Findeutigkeit sollte die Richtlinie
79/1072/EWG daher aufgehoben werden — vorbehalt-
lich der erforderlichen Ubergangsmafnahmen fiir Er-
stattungsantrige, die vor dem 1. Januar 2010 gestellt
werden —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Diese Richtlinie regelt die Einzelheiten der Erstatrung der Mehr-
wertsteuer gemaf Artikel 170 der Richtlinie 2006{112/EG an
nicht im Mitgliedstaat der Erstattung ansissige Steuerpflichtige,
die die Voraussetzungen von Artikel 3 erfiillen.

Artikel 2

Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck

()

. ,nicht im Mitgliedstaat der Erstattung ansissiger Steuerpflich-

tiger jeden Steuerpflichtigen im Sinne von Artkel 9 Ab-
satz 1 der Richtlinie 2006/112/EG, der nicht im Mitglied-
staat der Erstattung, sondern im Gebiet eines anderen Mit-
gliedstaates ansissig ist;

ABl, C 321 vom 31.12.2003, S. 1.
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. Mitgliedstaat der Erstattung® den Mitgliedstaat, mit dessen
Mehrwertsteuer die dem nicht im Mitgliedstaat der Erstattung
ansissigen Steuerpflichtigen von anderen Steuerpflichtigen in
diesem Mitgliedstaat gelieferten Gegenstinde oder erbrachten
Dienstleistungen oder die Einfuhr von Gegenstinden in die-
sen Mitgliedstaat belastet wurden;

3. ,Erstattungszeitraum® den Zeitraum nach Artikel 16, auf den
im Erstattungsantrag Bezug genommen wird;

4, Erstattungsantrag® den Antrag auf Erstattung der Mehrwert-
steuer, mit der der Mitgliedstaat der Erstattung die dem nicht
im Mitgliedstaat der Erstattung ansissigen Steuerpflichtigen
von anderen Steuerpflichtigen in diesem Mitgliedstaat gelie-
ferten Gegenstinde oder erbrachten Dienstleistungen oder
die Einfuhr von Gegenstinden in diesen Mitgliedstaat belastet
hat;

5. ,Antragsteller” den nicht im Mitgliedstaat der Erstattung an-
sissigen Steuerpflichtigen, der den Erstattungsantrag stellc.

Artikel 3

Diese Richtlinie gilt fiir jeden nicht im Mitgliedstaat der Erstat-
tung ansissigen Steuerpflichtigen, der folgende Voraussetzungen
erfiille:

a) er hat wihrend des Erstattungszeitraums im Mitgliedstaat der
Erstattung weder den Sitz seiner wirtschaftlichen Tatigkeit
noch eine feste Niederlassung, von der aus Umsitze bewirke
wurden, noch hat er — in Ermangelung eines solchen Sitzes
oder einer solchen festen Niederlassung — dort seinen
Wohnsitz oder seinen gewdhnlichen Aufenthaltsort;

b) er hat wihrend des Erstattungszeitraums keine Gegenstinde
geliefert oder Dienstleistungen erbracht, die als im Mitglied-
staat der Erstattung bewirkt gelten, mit Ausnahme der fol-
genden Umsitze:

i) die Erbringung von Beférderungsleistungen und damit
verbundene Nebentitigkeiten, die gemil den Artikeln
144, 146, 148, 149, 151, 153, 159 oder Artikel 160
der Richtlinie 2006/112[EG steuerfrei sind;

ii) Lieferungen von Gegenstinden oder Dienstleistungen, de-
ren Empfinger nach den Artikeln 194 bis 197 und Arti-
kel 199 der Richtlinie 2006/112[EG die Mehrwertsteuer
schuldet.

Artikel 4
Diese Richtlinie gilt nicht fiir:

a) nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates der Erstat-
tung falschlich in Rechnung gestellte Mehrwertsteuerbetrage;

b) in Rechnung gestellte Mehrwertsteuerberrige fiir Lieferungen
von Gegenstinden, die gemidR Artikel 138 oder Artikel 146
Absatz 1 Buchstabe b der Richdinie 2006/112/EG von der
Steuer befreit sind oder befreit werden konnen.

Artikel 5

Jeder Mitgliedstaat erstattet einem nicht im Mirgliedstaat der
Erstattung ansassigen Steuerpflichtigen die Mehrwertsteuer, mit
der die ihm von anderen Steuerpflichtigen in diesem Mitglied-
staat gelieferten Gegenstinde oder erbrachten Dienstleistungen
oder die Einfuhr von Gegenstinden in diesen Mitgliedstaat be-
lastet wurden, sofern die betreffenden Gegenstinde und Dienst-
leistungen fiir Zwecke der folgenden Umsitze verwendet wer-
den:

a) in Artikel 169 Buchstaben a und b der Richtlinie
2006/112/EG genannte Umstze;

b) Umsitze, deren Empfinger nach den Artkeln 194 bis 197
und Artikel 199 der Richtlinie 2006/112[EG, wie sie im
Mitgliedstaat der Erstattung angewendet werden, Schuldner
der Mehrwertsteuer ist.

Unbeschadet des Artikels 6 wird fiir die Anwendung dieser
Richtlinie der Anspruch auf Vorsteuererstattung nach der Richt-
linie 2006/112/EG, wie diese Richtlinie im Mitgliedstaat der
Erstattung angewendet wird, bestimmt.

Artikel 6

Voraussetzung fiir eine Erstattung im Mitgliedstaat der Erstat-
tung ist, dass der nicht im Mitgliedstaat der Erstattung ansdssige
Steuerpflichtige Umséitze bewirkt, die in dem Mitgliedstaat, in
dem er ansissig ist, ein Recht auf Vorsteuerabzug begrinden.

Bewirkt ein nicht im Mitgliedstaat der Erstattung ansdssiger
Steuerpflichtiger im Mitgliedstaat, in dem er ansassig ist, sowohl
Umsiitze, fiir die ein Recht auf Vorsteuerabzug besteht, als auch
Umsiitze, fiir die dieses Recht in diesem Mitgliedstaat nicht be-
steht, darf durch den Mitgliedstaat der Erstattung aus dem nach
Artikel 5 erstattungsfahigen Betrag nur der Teil der Mehrwert-
steuer erstattet werden, der gemaf der Anwendung von Artikel
173 der Richelinie 2006/112JEG im Mitgliedstaat, in dem er
ansdssig ist, auf den Betrag der erstgenannten Umsitze entfallt.

Artikel 7

Um eine Erstattung von Mehrwertsteuer im Mitgliedstaat der
Erstattung zu erhalten, muss der nicht im Mitgliedstaat der Er-
stattung ansissige Steuerpflichtige einen elektronischen Erstat-
tungsantrag an diesen Mitgliedstaat richten und diesen in dem
Mirgliedstaat, in dem er ansissig ist, iiber das von letzteremn
Mitgliedstaat eingerichtete elektronische Portal einreichen.
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Artikel 8

(1)  Der Erstattungsantrag muss die folgenden Angaben ent-
halten:

2) Name und vollstindige Anschrift des Antragstellers;

b) eine Adresse fiir die elektronische Kommunikation;

¢) eine Beschreibung der Geschiftstitigkeit des Antragstellers,
fiir die die Gegenstinde und Dienstleistungen erworben wer-
den;

d) der Erstattungszeitraum, auf den sich der Antrag bezieht;

e) eine Erklirung des Antragstellers, dass er wihrend des Er-
stattungszeitraums keine Lieferungen von Gegenstinden be-
wirkt und Dienstleistungen erbracht hat, die als im Mitglied-
staat der Erstattung bewirke gelten, mit Ausnahme der Um-
sitze gemifl Artikel 3 Buchstabe b Ziffern i und i

f) die Mehrwertsteuer-Identifikationsnummer oder Steuerregis-
ternummer des Antragstellers;

g) seine Bankverbindung (inklusive IBAN und BIC).

(2) Neben den in Absatz 1 genannten Angaben sind in dem
Erstattungsantrag fiir jeden Mitgliedstaat der Erstattung und fiir
jede Rechnung oder jedes Einfuhrdokument folgende Angaben
zu machen:

a) Name und vollstindige Anschrift des Lieferers oder Dienst-
leistungserbringers;

b) auBer im Falle der Einfuhr die Mehrwertsteuer-Identifika-
tionsnummer des Lieferers oder Dienstleistungserbringers
oder die ihm vom Mitgliedstaat der Erstattung zugeteilte
Steuerregisternummer im Sinne der Artikel 239 und 240
der Richtlinie 2006/112[EG;

¢) auBer im Falle der Einfuhr das Prifix des Mitgliedstaats der
Erstattung im Sinne des Artkels 215 der Richilinie
2006/112[EG;

d) Datum und Nummer der Rechnung oder des Einfuhrdoku-
ments;

e) Steuerbemessungsgrundlage und Mehrwertsteuerbetrag in der
Wihrung des Mitgliedstaats der Erstattung;

f) gemiR Artikel 5 und Artikel 6 Absatz 2 berechneter Betrag
der abziehbaren Mehrwertsteuer in der Wihrung des Mit-
gliedstaats der Erstattung;

g) gegebenenfalls der nach Artikel 6 berechnete und als Pro-
zentsatz ausgedriickte Pro-rata-Satz des Vorsteuerabzugs;

h) Art der erworbenen Gegenstinde und Dienstleistungen auf-
schliisselt nach den Kennziffern gemdf Artikel 9.

Artikel 9

(1) In dem Erstattungsantrag muss die Art der erworbenen
Gegenstinde und Dienstleistungen nach folgenden Kennziffern
aufgeschliisselt werden:

1 = Kraftstoff;
2 = Vermietung von Beférderungsmitteln;

3 = Ausgaben fiir Transportmittel (andere als unter Kennziffer
1 oder 2 beschricbene Gegenstinde und Dienstleistun-

gen);

4 = Maut und StraRenbenutzungsgebiihren;

5 = Fahrtkosten wie Taxikosten, Kosten fiir die Benutzung
offentlicher Verkehrsmittel;

6 = Beherbergung;

7 = Speisen, Getrinke und Restaurantdienstleistungen;

0o
]

Eintrittsgelder fiir Messen und Ausstellungen;

Luxusausgaben, Ausgaben fiir Vergniigungen und Repré-
sentationsaufwendungen;

f¥a)
n

10 = Sonstiges.

Wird die Kennziffer 10 verwendet, ist die Art der gelieferten
Gegenstinde und erbrachten Dienstleistungen anzugeben.

(2)  Der Mitgliedstaat der Erstattung kann vom Antragsteller
verlangen, dass er zusitzliche elektronisch verschliisselte Anga-
ben zu jeder Kennziffer gemdfl Absatz 1 vorlegt, sofern dies
aufgrund von Einschrinkungen des Rechts auf Vorsteuerabzug
gemifl der Richtlinie 2006/112/EG, wie diese im Mitgliedstaat
der Erstattung angewendet wird, oder im Hmblick auf die An-
wendung einer vom Mitgliedstaat der Erstattung geméfR den
Artikeln 395 oder 396 jener Richtlinie gewdhrten relevanten
Ausnahmeregelung erforderlich ist.
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Artikel 10

Unbeschadet der Informationsersuchen gemifl Artikel 20 kann
der Mitgliedstaat der Erstattung verlangen, dass der Antragsteller
zusammen mit dem Erstattungsantrag auf elektronischem Wege
eine Kopie der Rechnung oder des Einfuhrdokuments einreicht,
falls sich die Steuerbemessungsgrundlage auf einer Rechnung
oder einem Einfuhrdokument auf mindestens 1 000 EUR oder
den Gegenwert in der jeweiligen Landeswihrung belduft. Betrifft
die Rechnung Kraftstoff, so ist dieser Schwellenwert 250 EUR
oder der Gegenwert in der jeweiligen Landeswihrung.

Artikel 11

Der Mitgliedstaat der Erstattung kann vom Antragsteller verlan-
gen, eine Beschreibung seiner Geschiftstitigkeit anhand der har-
monisierten Codes vorzulegen, die gemil8 Artikel 34a Absatz 3
Unterabsatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1798/2003 des Rates (1)
bestimmt werden.

Artikel 12

Der Mitgliedstaat der Erstattung kann angeben, in welcher Spra-
che oder welchen Sprachen die Angaben in dem Erstattungsan-
trag oder andere zusitzliche Angaben von dem Antragsteller
vorgelegt werden miissen.

Artikel 13

Wird nach Einreichung des Erstattungsantrags der angegebene
Pro-rata-Satz des Vorsteuerabzugs nach Artikel 175 der Richt-
linie 2006/112/EG angepasst, so muss der Antragsteller den
beantragten oder bereits erstatteten Betrag berichtigen.

Die Berichtigung ist in einem Erstattungsantrag im auf den ent-
sprechenden Erstattungszeitraum folgenden Kalenderjahr vorzu-
nehmen, oder — falls der Antragsteller in diesem Kalenderjahr
keine Erstattungsantrige einreicht — durch Ubermittlung einer
gesonderten Erklirung iiber das von dem Mitgliedstaat, in dem
er ansissig ist, eingerichtete elektronische Portal.

Artikel 14

(1)  Der Erstattungsantrag hat sich auf Folgendes zu beziehen:

a) den Erwerb von Gegenstinden oder Dienstleistungen, der
innerhalb des Erstatcungszeitraums in Rechmung gestellt wor-
den ist, sofern der Steueranspruch vor oder zum Zeitpunkt
der Rechnungsstellung entstanden ist, oder fiir den der
Steueranspruch wihrend des Erstattungszeitraums entstanden
ist, sofern der Erwerb vor Eintreten des Steueranspruchs in
Rechnung gestellt wurde;

b) die Einfuhr von Gegenstinden, die im Erstattungszeitraum
getdtigt worden ist.

(2)  Unbeschadet der in Absatz 1 genannten Vorginge kann
sich der Erstattungsantrag auch auf Rechnungen oder Einfuhr-

() ABL L 264 vom 15.10.2003, S. 1.

dokumente beziehen, die von vorangegangenen Erstattungsan-
trigen nicht umfasst sind, wenn sie Umsétze betreffen, die in
dem fraglichen Kalenderjahr getitigt wurden.

Artikel 15

(1)  Der Erstattungsantrag muss dem Mitgliedstaat, in dem der
Steuerpflichtige ansissig ist, spatestens am 30. September des
auf den Erstattungszeitraum folgenden Kalenderjahres vorliegen.
Der Erstattungsantrag gilt nur dann als vorgelegt, wenn der
Antragsteller alle in den Artikeln 8, 9 und 11 geforderten An-
gaben gemacht hat.

(2) Der Mitgliedstaat, in dem der Antragsteller ansissig ist,
hat diesern unverziiglich eine elekironische Empfangsbestiti-
gung zu iibermitteln.

Artikel 16

Der Erstattungszeitraum darf nicht mehr als ein Kalenderjahr
und nicht weniger als drei Kalendermonate betragen. Erstat-
tungsantrige kénnen sich jedoch auf einen Zeitraum von weni-
ger als drei Monaten bezichen, wenn es sich bei diesem Zeit-
raum um den Rest eines Kalenderjahres handelt.

Artikel 17

Bezieht sich der Erstattungsantrag auf einen Erstattungszeitraum
von weniger als einem Kalenderjahr, aber mindestens drei Mo-
naten, so darf der Mehrwertsteuerbetrag, der Gegenstand des
Erstatrungsantrags ist, nicht unter 400 EUR oder dem Gegen-
wert in Landeswihrung liegen.

Bezicht sich der Erstattungsantrag auf einen Erstattungszeitraum
von einem Kalenderjahr oder den Rest eines Kalenderjahres, darf
der Mehrwertsteuerbetrag nicht niedriger sein als 50 EUR oder
der Gegenwert in Landeswihrung.

Artikel 18

(1) Der Mitgliedstaat, in dem der Antragsteller ansissig ist,
iibermittelt dem Mitgliedstaat der Erstattung den Erstattungsan-
trag nicht, wenn der Antragsteller im Mitgliedstaat, in dem er
ansdssig ist, im Erstattungszeitraum

a) fiirr Zwecke der Mehrwertsteuer kein Steuerpflichtiger ist;

b) nur Gegenstinde liefert oder Dienstleistungen erbringt, die
gemif den Artikeln 132, 135, 136 und 371, den Artikeln
374 bis 377, Artikel 378 Absatz 2 Buchstabe a, Artikel 379
Absatz 2 oder den Artikeln 380 bis 390 der Richtlinie
2006/112EG oder den inhaltsgleichen Befreiungsvorschrif-
ten gemill der Beitrittsakte von 2005 ohne Recht auf Vor-
steuerabzug von der Steuer befreit sind;

¢) die Steuerbefreiung fiir Kleinunternehmen nach den Artikeln
284, 285, 286 und 287 der Richtlinie 2006/112[EG in An-
spruch nimm¢;
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d) die gemeinsame Pauschalregelung fiir landwirtschaftliche Er-
zeuger nach den Artikeln 296 bis 305 der Richtlinie
2006/112[EG in Anspruch nimmt.

(2) Der Mitgliedstaat, in dem der Antragsteller ansissig ist,
teilt dem Antragsteller seine Entscheidung gemiff Absatz 1 auf
elektronischem Wege mit.

Artikel 19

(1)  Der Mitgliedstaat der Erstattung setzt den Antragsteller
auf elektronischem Wege unverziiglich vom Datum des Ein-
gangs des Antrags beim Mitgliedstaat der Erstattung in Kennnis.

(2) Der Mitgliedstaat der Erstattung teilt dem Antragsteller
innerhalb von vier Monaten ab Eingang des Erstattungsantrags
in diesem Mitgliedstaat mit, ob er die Erstattung gewdhrt oder
den Erstattungsantrag abweist.

Artikel 20

(1) Ist der Mitgliedstaat der Erstattung der Auffassung, dass er
nicht itber alle relevanten Informationen fiir die Entscheidung
{iber eine vollstindige oder teilweise Erstattung verfiigt, kann er
insbesondere beim Antragsteller oder bei den zustindigen Be-
horden des Mitgliedstaats, in dem der Antragsteller ansissig ist,
innerhalb des in Artikel 19 Absatz 2 genannten Viermonats-
zeitraumns elektronisch zusitzliche Informationen anfordern.
Werden die zusitzlichen Informationen bei einer anderen Per-
son als dem Antragsteller oder der zustindigen Behérde eines
Mitgliedstaats angefordert, soll das Ersuchen nur auf elektro-
nischem Wege ergehen, wenn der Empfinger des Ersuchens
{iber solche Mittel verfiigt.

Gegebenenfalls kann der Mitgliedstaat der Erstattung weitere
zusitzliche Informationen anfordern.

Die gemif diesem Absatz angeforderten Informationen kénnen
die Einreichung des Originals oder eine Durchschrift der ein-
schligigen Rechnung oder des einschligigen Einfuhrdokuments
umfassen, wenn der Mitgliedstaat der Erstattung begriindete
Zweifel am Bestehen einer bestimmten Forderung hat. In diesem
Fall gelten die in Artikel 10 genannten Schwellenwerte nicht.

(2) Die gemiR Absatz 1 angeforderten Informationen sind
dem Mitgliedstaat der Erstattung innerhalb eines Monats ab Ein-
gang des Informationsersuchens bei dessen Adressaten vorzu-
legen.

Artikel 21

Fordert der Mitgliedstaat der Erstattung zusitzliche Informatio-
nen an, so teilt er dem Antragsteller innerhalb von zwei Mona-
ten ab Eingang der angeforderten Informationen, oder, falls er
keine Antwort auf sein Ersuchen erhalten hat, binnen zwei
Monaten nach Ablauf der Frist nach Artikel 20 Absatz 2 mit,
ob er die Erstattung gewshrt oder den Erstattungsantrag abweist.
Der Zeitraum, der fir die Entscheidung {iber eine vollstindige
oder teilweise Erstattung ab Eingang des Erstattungsantrags im
Mitgliedstaar der Erstattung zur Verfiigung steht, betrégt jedoch
auf jeden Fall mindestens sechs Monate.

Wenn der Mitgliedstaat der Erstattung weitere zusétzliche Infor-
mationen anfordert, teilt er dem Antragsteller innerhalb von
acht Monaten ab Eingang des Erstattungsantrags in diesem Mit-
gliedstaat die Entscheidung iiber eine vollstindige oder teilweise
Erstattung mit.

Artikel 22

(1)  Wird eine Erstattung gewihrt, so erstattet der Mitglied-
staat der Erstattung den erstattungsfihigen Betrag spétestens
innerhalb von 10 Arbeitstagen, nach Ablauf der Frist nach Arti-
kel 19 Absatz 2, oder, falls zusitzliche oder weitere zusétzliche
Informationen angefordert worden sind, nach Ablauf der ent-
sprechenden Fristen nach Artkel 21.

(2)  Die Erstattung ist im Mitgliedstaat der Erstattung oder auf
Wunsch des Antragstellers in jedem anderen Mitgliedstaat aus-
zuzahlen. In letzterem Falle zieht der Mitgliedstaat der Erstat-
tung von dem an den Antragsteller auszuzahlenden Betrag die
Kosten der Bankiiberweisung ab.

Artikel 23

(1)  Wird der Erstattungsantrag ganz oder teilweise abgewie-
sen, so teilt der Mitgliedstaat der Erstattung dem Antragsteller
gleichzeitig mit seiner Entscheidung die Griinde fir die Ableh-
nung mit.

(2)  Der Antragsteller kann bei den zusténdigen Behorden des
Mitgliedstaats der Erstattung Einspruch gegen eine Entscheidung,
einen Erstattungsantrag abzuweisen, einlegen, und zwar in den
Formen und binnen der Fristen, die fiir Einspriiche bei Erstat-
tungsantrigen der in diesem Mitgliedstaat ansissigen Personen
vorgesehen sind,

Wenn nach dem Recht des Mitgliedstaates der Erstattung das
Versiumnis, innerhalb der in dieser Richtlinie festgelegten Fris-
ten eine Entscheidung iiber den Erstattungsantrag zu treffen,
weder als Zustimmung noch als Ablehnung betrachter wird,
miissen jegliche Verwaltungs- oder Rechtsverfahren, die in dieser
Situation Steuerpflichtigen, die in diesem Mitgliedstaat ansissig
sind, zuginglich sind, entsprechend fiir den Antragsteller zu-
ginglich sein. Gibt es solche Verfahren nicht, so gilt das Ver-
siumnis, innerhalb der festgelegten Frist eine Entscheidung tiber
den Erstattungsantrag zu treffen, als Ablehnung des Antrags.

Artikel 24

(1)  Waurde die Erstattung auf betriigerischem Wege oder
sonst zu Unrecht erlangt, so nimmt die zustindige Behérde
im Mitgliedstaat der Erstattung — unbeschadet der Bestimmun-
gen iiber die Amtshilfe bei der Beitreibung der Mehrwertsteuer
— nach dem in dem Mitgliedstaat der Erstattung geltenden
Verfahren unmittelbar die Beitreibung der zu Unrecht ausge-
zahlten Betrige sowie etwaiger festgesetzter BuRgelder und Zin-
sen vor.

{(2) Sind verwaltungsrechtliche Sanktionen verhdngt oder
Zinsen festgesetz, aber nicht entrichtet worden, so kann der
Mitgliedstaat der Erstattung jede weitere Erstattung bis in Hohe
des ausstehenden Betrags an den betreffenden Steuerpflichtigen
aussetzen.
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Artikel 25

Der Mitgliedstaat der Erstattung beriicksichtigt die in Bezug auf
einen fritheren Erstattungsantrag vorgenommene Berichtigung
gemiR Artikel 13 in Form einer Erhéhung oder Verringerung
des zu erstattenden Betrags oder im Falle der Ubermittlung einer
gesonderten Erklarung durch separate Auszahlung oder Einzie-
hung.

Artikel 26

Der Mitgliedstaat der Erstattung schuldet dem Antragsteller Zin-
sen auf den zu erstattenden Betrag, falls die Erstattung nach der
in Artikel 22 Absatz 1 genannten Zahlungsfrist erfolgt.

Legt der Antragsteller dem Mitgliedstaat der Erstattung die an-
geforderten zusitzlichen oder weiteren zusitzlichen Informatio-
nen nicht innerhalb der vorgesehenen Fristen vor, so findet
Absatz 1 keine Anwendung. Entsprechendes gilt bis zum Ein-
gang der nach Artikel 10 elektronisch zu dibermittelnden Do-
kumente beim Mitgliedstaat der Erstatrung,

Artikel 27

(1)  Zinsen werden fiir den Zeitraum berechnet, der sich vom
Tag nach dem letzten Tag der Frist fiir die Zahlung der Erstat-
tung gemiR Artikel 22 Absatz 1 bis zum Zeitpunke der tatsich-
lichen Zahlung der Erstattung erstreckt.

(2) Die Zinssitze entsprechen den geltenden Zinssitzen fir
die Erstattung von Mehrwertsteuer an im Mitgliedstaat der Er-
stattung ansissige Steuerpflichtige nach dem nationalen Recht
des betroffenen Mitgliedstaats.

Falls nach nationalem Recht fiir Erstattungen an ansissige
steuerpflichtige Personen keine Zinsen zu zahlen sind, entspre-
chen die Zinssitze den Zinssitzen bzw. den entsprechenden
Gebiihren, die der Mitgliedstaat der Erstattung bei verspiteten
Mehrwertsteuerzahlungen der Steuerpflichtigen anwendet.

Artikel 28

{1)  Diese Richtlinie gilt fiir Erstattungsantrige, die nach dem
31. Dezember 2009 gestellt werden.

(2) Die Richtlinie 79/1072/EWG wird mit Wirkung vom
1. Januar 2010 aufgehoben. Sie gilt jedoch fiir Erstattungsan-
trige, die vor dem 1. Januar 2010 gestellt werden, weiter.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Bezug-
nahmen auf diese Richtlinie, mit Ausnahme fiir Erstattungsan-
trige, die vor dem 1. Januar 2010 gestellt werden.

Artikel 29

(1) Die Mitgliedstaaten setzen zum 1. Januar 2010 die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die erforderlich
sind, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie setzen die Kom-
mission unverziiglich davon in Kenntnis.

Wenn die Mitgliedstaaten solche Vorschriften erlassen, nehmen
sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Vertffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mit-
gliedstaaten regeln die Einzelheiten solch einer Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 30

Diese Richtlinie tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 31
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 12. Februar 2008.

Im Namen des Rates
Der Prisident
A. BAJUK
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Anmerkungen zum Vorsteuererstattungsverfahren

Hinsichtlich Vorsteuerabzugsberechtigung ist eine doppelte Priifung vorzunehmen:

1
Ein Anspruch auf Vorsteuererstattung besteht nur, wenn der Unternehmer Umsatze bewirkt,

die ihm in seinem Ansissigkeitsstaat das Recht zum Vorsteuerabzug vermitteln. (vgl. Art. 6
erster Unterabsatz der RL 2008/9/EG sowie § 21 Abs. 9 UStG 1994 idF ab 1. 1. 2010)

Beispiel:
Ein unecht befreiter dsterr. Unternehmer erwirbt in Deutschland eine Leistung (die
seinen unecht befreiten Umsitzen dient). Eine Vorsteuererstattung in Deutschland ist

nicht zulassig.

Einem Unternehmer, der im Gemeinschaftsgebiet ans3ssig ist und Umsétze ausfiihrt, die zum
Teil den Vorsteuerabzug ausschlieBen, wird die Vorsteuer héchstens in der Hohe erstattet, in
der er in dem Mitgliedstaat, in dem er anséssig ist, zum Vorsteuerabzug berechtigt ware.
(vgl. Art. 6 zweiter Unterabsatz der RL 2008/9/EG sowie § 21 Abs. 9 UStG 1994 idF ab

1.'1. 2010)

2l
Weiters besteht Anspruch auf Vorsteuererstattung nur, wenn im Erstattungs-Mitgliedstaat

das Recht auf Vorsteuererstattung besteht (hier sind spezielle Vorsteuerausschltsse im
Erstattungs-Mitgliedstaat zu beachten; zB flr Reise- oder Hotelkosten; PKW-Kosten etc.).
(vergleiche Art. 5 letzter Unterabsatz der RL 2008/9/EG sowie die Vorsteuerbestimmungen
der einzelnen Mitgliedstaaten, fiir Erstattungen in Osterreich § 12 UStG 1994)

Uber folgende Internetseite kénnen die von den Mitgliedstaaten bei der EU hinterlegten

allgemeinen Informationen abgerufen werden:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/taxation/vat/traders/vat_refunds/index_de.htm
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Ubersicht: Beginn der Verzinsung (Gebiihr)

Fall 1 Fall 2 Fall3
Antrag im Ansdssigkeits-MS 1= 1.1 3
|[Eingang im Erstattungs-MS 15 5.1 15.1.
Anforderung zusatzl. 15.3. 1558
Informationen
Frist zur Beantwortung 15.4. 15.4
Anforderung weiterer 15.6.
Informationen
Fristende 15.5. 15.7. 5.9,
Erstattung muss erfolgen 10 Arbeits- |10 Arbeits- |10 Arbeits-
tage danach Jtage danach [tage danach
In Osterreich Sdumnisabgeltung |2% 2% 2%
= ,negativer Sdumniszuschlag® |(+1%) (+1%) (+1%)
(+1%) (+1%) (+1%)
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Ablauf im Uberblick
Antrag auf Erstattung von Vorsteuerbetréigen in einem anderen Mitgliedstaat

1.) Antrag in FinanzOnline
durch den Unternehmer/
Parteienvertreter L
Berichtigung in FinanzOnline Zustellung in die Databox ol
erst NACH der Empfangsbestatigung
méglich

2.) Weiterleitung des Antrages
bzw. des berichtigten Antrages
an den Mitgliedstaat

4.) Empfangsbestatigung

3.) Mitgliedstaat nimmt
Antrag entgegen

7.) Entscheidung

5.) Weiterleitung des Antrages
an die Finanzverwaltung des Mitgliedstaat

6.) Finanzverwaltung des Mitgliedstaat
trifft die Entscheidung

KLLFALLIGES
VO AH ALTE VERFAH REM

] Stand: 25.8.2009 |

E-MAIL AORESSE
0BT ANTRAGJTELLE RS




Landerkennzeichnung (Country-Code MSREF)

Sprache
Berichtigung

Name

Postadresse

Landercode der Postadresse

e-mail Adresse
Landercode der Umsatzsteuerregistrierung

UID-lSteuerrei;isternummer des Antraisteliers im MSEST

Name

Postadresse

Landercode der Postadresse
e-mail Adresse

lokale |dentifikationsnummer

Erstattungszeitraum:

Beginndatum

Endedatum

Beschreibung der Geschaftstatigkeit des Antragstellers:

Liste harmonisierter Codes (NACE 4) max 5 Codes

Bankkonto: (entw. im MSEST oder im MSREF oder in anderem MS
Inhabername

Inhabertyp (Antragsteller oder Dritter)

IBAN Code

BIC Code

Wahrungscode (Wahrung des Bankkontos, informativ)
Rechnungsdaten:

Sequenznummer

Angaben zum Lieferanten:
Name
Postadresse

Landercode der Postadresse

Landercode des MSREF (Art. 8 Abs. 2 lit.c)
UID-/Steuernummer des Lieferanten
Kleinbetragsrechnung J/N
Rechnungsnummer
Rechnungsausstellungsdatum

- Codes

- Subcodes

- Freies Textfeld
Wahrungscode MSREF

Bemessungsgrundlage (in Wahrung MSREF)
Vorsteuerbetrag (in Wahrung MSREF)
abziehbarer Vorsteuerbetrag (in Wahrung MSREF)
Einfuhrdaten:
SEqigmume e o S LR
Angaben zum Importeur:
Name

Postadresse
Landercode der Postadresse
Importnummer

U:\WAT-REFUND\WS_IV_22_01_2009\Antragsformular_30_01_2009.xIs
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Importreferenz
Importdokumentdatum
Beschreibung der erworbenen Gegenstande/Dientsleistungen

- Codes
- Subcodes

- Freies Textfeld
Wahrungscode MSREF
Bemessungsgrundlage (in Wahrung MSREF)

Vorsteuerbetrag (in Wahrung MSREF)

abziehbarer Vorsteuerbetrag (in Wahrung MSREF)
lAnhang |

diverse Ankreuzfelder:
Der Antragsteller erklart:
a) dass er im Erstattungszeitraum
B nicht ausschlieBlich Lieferungen oder sonstige Leistungen ausgefiihrt hat,
die ohne Recht auf Vorsteuerabzug von der Steuer befreit sind
@ nicht die Steuerbefreiung flir Kleinunternehmer in Anspruch nimmt
@ nicht die Durchschnittssatzbesteuerung fiir land- und forstwirtschaftliche Betriebe

in Anspruch nimmt

b) dass er im Erstattungszeitraum im Erstattungsstaat
® keine Lieferungen oder sonstige Leistungen ausgefiihrt und keine

innergemeinschaftlichen Erwerbe getétigt hat

& nur Leistungen bewirkt hat, bei denen die Steuerschuld auf den

Leistungsempfanger
tibergeht (Reverse Charge) und/oder nur steuerfreie Beforderungsleistungen und
damit verbundene Nebentétigkeiten mit Recht auf Vorsteuerabzug bewirkt hat

U:\WAT-REFUND\WS_IV_22_01_2009\Antragsformular_30_01_2009.xls
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